
Navigazione in portoghese
176 parole, dal livello base a quello avanzato.

# PAROLA TRADUZIONE LIVELLO

1 Triciclo B1
/tɾiˈsiklu/
o · pl. os triciclos

Triciclo B1–B2

2 Trotinete elétrica A2
/tɾutiˈnɛtɨ iˈlɛtɾikɐ/
a · pl. as trotinetes elétricas

Monopattino elettrico B1–B2

3 Acelerador B1
/ɐsɨlɨɾɐˈdoɾ/
o · pl. os aceleradores

Acceleratore B1–B2

4 Retrovisor B1
/ʁɛtɾuviˈzoɾ/
o · pl. os retrovisores

Specchio retrovisore B1–B2

5 Para-brisas B1
/ˌpaɾɐˈbɾizɐʃ/
o · pl. os para-brisas

Parabrezza B1–B2

6 Bagageira A2
/bɐɡɐˈʒɐjɾɐ/
a · pl. as bagageiras

Bagagliaio B1–B2

7 Carro A1
/ˈkaʁu/
o · pl. os carros

Macchina A1–A2

8 Autocarro A1
/ˌawtuˈkaʁu/
o · pl. os autocarros

Autobus A1–A2

9 É longe daqui? A1
/ɛ ˈlõʒɨ dɐˈki/

È lontano da qui? A1–A2

10 Como chego lá? A1
/ˈkomu ˈʃɛɡu ˈla/

Come ci si arriva? A1–A2

11 Manutenção preventiva B2
/mɐnutẽˈsɐ̃w̃ pɾɨvẽˈtivɐ/
a

Manutenzione preventiva C1

12 Ter sentido de orientação espacial B2
/teɾ sẽˈtidu dɨ uɾjẽtɐˈsɐ̃w̃ ɨʃpɐˈsjal/

Avere un senso di orientamento spaziale C1

13 Título de condução B2
/ˈtitulu dɨ kõduˈsɐ̃w̃/
o · pl. os títulos de condução

Documento di abilitazione alla guida C1

14 Está muito distante? A2
/ɨʃˈta ˈmũj̃tu diʃˈtɐ̃tɨ/

È molto lontano? B1–B2

15 Engarrafamento A2
/ẽɡɐʀɐfɐˈmẽtu/
o · pl. os engarrafamentos

Ingorgo B1–B2

16 Quanto tempo leva até lá? A2
/ˈkwɐ̃tu ˈtẽpu ˈlɛvɐ ɐˈtɛ ˈla/

Quanto tempo ci vuole per arrivare? A1–A2
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17 Que autocarro apanho? A2
/kɨ awtuˈkaʁu ɐˈpɐɲu/

Quale autobus devo prendere? A1–A2

18 Qual é a estação mais próxima? A1
/ˈkwaɫ ˈɛ ɐ ɨʃtɐˈsɐ̃w ˈmajʃ ˈpɾɔsimɐ/

Qual è la stazione più vicina? A1–A2

19 Farol B1
/fɐˈɾɔl/
o · pl. os faróis

Faro anteriore B1–B2

20 Pneu sobresselente B1
/ˈpnew sobɾɨsɨˈlẽtɨ/
o · pl. os pneus sobresselentes

Ruota di scorta B1–B2

21 Gasóleo A2
/ɡɐˈzɔlju/
o

Gasolio B1–B2

22 Abastecer o carro B1
/ɐbɐʃtɨˈseɾ u ˈkaʁu/

Fare rifornimento B1–B2

23 Trocar o óleo B1
/tɾuˈkaɾ u ˈɔlju/

Cambiare l'olio B1–B2

24 Multa A2
/ˈmuɫtɐ/
a · pl. as multas

Multa A1–A2

25 Perguntar o caminho A1
/pɨɾɡũˈtaɾ u kɐˈmiɲu/

Chiedere la strada A1–A2

26 Fica depois da praça A1
/ˈfikɐ dɨˈpojʒ dɐ ˈpɾasɐ/

È dopo la piazza A1–A2

27 Camião A2
/kɐmiˈɐ̃w̃/
o · pl. os camiões

Autocarro A1–A2

28 Bicicleta A1
/bisiˈklɛtɐ/
a · pl. as bicicletas

Bicicletta A1–A2

29 Gasolina A2
/ɡɐzuˈlinɐ/
a

Benzina A1–A2

30 Estação de serviço A2
/ɨʃtɐˈsɐ̃w̃ dɨ sɨɾˈvisu/
a · pl. as estações de serviço

Stazione di servizio A1–A2

31 Estacionar A2
/ɨʃtɐsjuˈnaɾ/
estacionei · estacionado

Parcheggiare A1–A2

32 A entrada é por onde? A1
/ɐ ẽˈtɾadɐ ɛ puɾ ˈõdɨ/

Dov'è l'ingresso? A1–A2

33 Farolim B2
/fɐɾuˈlĩ/
o · pl. os farolins

Fanalino C1

34 Farolim traseiro B1
/fɐɾuˈlĩ tɾɐˈzɐjɾu/
o · pl. os farolins traseiros

Luce posteriore C1
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35 Computador de bordo B1
/kõputɐˈdoɾ dɨ ˈboɾdu/
o · pl. os computadores de bordo

Computer di bordo C1

36 Chassis B2
/ʃɐˈsi/
o · pl. os chassis

Telaio C1

37 Atribuição de matrícula B2
/ɐtɾibwiˈsɐ̃w̃ dɨ mɐˈtɾikulɐ/
a · pl. as atribuições de matrícula

Assegnazione della targa C1

38 Equilibragem de rodas B2
/ɨkiliˈbɾaʒɐ̃j̃ dɨ ˈʁɔdɐʃ/
a · pl. as equilibragens de rodas

Equilibratura delle ruote C1

39 Ajudar pessoas com dúvidas de direção B1
/ɐʒuˈdaɾ pɨˈsoɐʃ kõ ˈduvidɐʒ dɨ diɾɛˈsɐ̃w̃/

Aiutare chi non sa la strada B1–B2

40 Pilotar uma mota B1
/piluˈtaɾ ˈumɐ ˈmɔtɐ/

Pilotare B1–B2

41 Arrancar B1
/ɐʁɐ̃ˈkaɾ/
arranquei · arrancado

Partire B1–B2

42 Evitar as lombas B1
/iviˈtaɾ ɐʒ ˈlõbɐʃ/

Evitare i dossi B1–B2

43 Olhar o retrovisor B1
/uˈʎaɾ u ʁɛtɾuviˈzoɾ/

Guardare nello specchietto retrovisore B1–B2

44 Farol queimado B1
/fɐˈɾɔl kɐjˈmadu/
o · pl. os faróis queimados

Faro bruciato B1–B2

45 Matrícula do carro A2
/mɐˈtɾikulɐ du ˈkaʁu/
a · pl. as matrículas do carro

Targa dell'auto B1–B2

46 Não sei onde estou A1
/nɐ̃w̃ ˈsɐj ˈõdɨ ɨʃˈtow/

Non so dove sono A1–A2

47 Na próxima esquina A1
/nɐ ˈpɾɔsimɐ ɨʃˈkinɐ/

Al prossimo angolo A1–A2

48 Chave do carro A1
/ˈʃavɨ du ˈkaʁu/
a · pl. as chaves do carro

Chiave dell'auto A1–A2

49 Conduzir A2
/kõduˈziɾ/
conduzi · conduzido · irregolare

Guidare A1–A2

50 Estrada A1
/ɨʃˈtɾadɐ/
a · pl. as estradas

Strada A1–A2

51 Qual o nome desta rua? A1
/ˈkwaɫ u ˈnomɨ ˈdɛʃtɐ ˈʁuɐ/

Come si chiama questa strada? A1–A2

52 Qual é a morada daqui? A1
/ˈkwaɫ ˈɛ ɐ muˈɾadɐ dɐˈki/

Qual è l'indirizzo qui? B1–B2
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53 Qual o código postal desta zona? A2
/ˈkwaɫ u ˈkɔdiɡu puʃˈtaɫ ˈdɛʃtɐ ˈzonɐ/

Qual è il codice postale di questa zona? B1–B2

54 Está ao lado do supermercado A1
/ɨʃˈta aw ˈladu du supɨɾmɨɾˈkadu/

È vicino al supermercato A1–A2

55 Fica em frente ao banco A1
/ˈfikɐ ɐ̃j̃ ˈfɾẽtɨ aw ˈbɐ̃ku/

È di fronte alla banca A1–A2

56 No final da rua A2
/nu fiˈnaɫ dɐ ˈʀuɐ/

Alla fine della strada A1–A2

57 Carta de condução A2
/ˈkaɾtɐ dɨ kõduˈsɐ̃w̃/
a · pl. as cartas de condução

Patente di guida A1–A2

58 Acidente A2
/ɐsiˈdẽtɨ/
o · pl. os acidentes

Incidente A1–A2

59 Passe dois quarteirões A2
/ˈpasɨ ˈdojʃ kwɐɾtɐjˈɾõj̃ʃ/

Superi due isolati B1–B2

60 A dois quarteirões daqui A2
/ɐ dojʃ kwɐɾtɐjˈɾõj̃ʒ dɐˈki/

A due isolati di distanza B1–B2

61 No sentido contrário B1
/nu sẽˈtidu kõˈtɾaɾju/

Nella direzione opposta B1–B2

62 Carro desportivo B1
/ˈkaʁu dɨʃpuɾˈtivu/
o · pl. os carros desportivos

Auto sportiva B1–B2

63 Carro citadino B2
/ˈkaʁu sitɐˈdinu/
o · pl. os carros citadinos

Utilitaria B1–B2

64 Carro híbrido B1
/ˈkaʁu ˈibɾidu/
o · pl. os carros híbridos

Auto ibrida B1–B2

65 Carro de luxo B1
/ˈkaʁu dɨ ˈluʃu/
o · pl. os carros de luxo

Auto di lusso B1–B2

66 Marcha B1
/ˈmaɾʃɐ/
a · pl. as marchas

Marcia B1–B2

67 Pisca A2
/ˈpiʃkɐ/
o · pl. os piscas

Freccia B1–B2

68 Meter o pisca B1
/mɨˈteɾ u ˈpiʃkɐ/

Mettere la freccia B1–B2

69 Combustível B1
/kõbuʃˈtivɛɫ/
o · pl. os combustíveis

Carburante B1–B2

70 Carregar no travão B1
/kɐʁɨˈɡaɾ nu tɾɐˈvɐ̃w̃/

Premere il freno B1–B2

71 Carregar no acelerador B1
/kɐʁɨˈɡaɾ nu ɐsɨlɨɾɐˈdoɾ/

Premere sull'acceleratore B1–B2
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72 Desviar de buraco B1
/dɨʒviˈaɾ dɨ buˈɾaku/

Schivare una buca B1–B2

73 Mudar de faixa B1
/muˈdaɾ dɨ ˈfajʃɐ/

Cambiare corsia B1–B2

74 Qual é o caminho mais curto? A2
/ˈkwaɫ ˈɛ u kɐˈmiɲu ˈmajʃ ˈkuɾtu/

Qual è il percorso più breve? A1–A2

75 É melhor apanhar um autocarro ou o metro? A2
/ɛ mɨˈʎɔɾ ɐpɐˈɲaɾ ũ ɐwtuˈkaʁu ow u ˈmɛtɾu/

È meglio prendere l'autobus o la metropolitana? A1–A2

76 Usar cinto de segurança A2
/uˈzaɾ ˈsĩtu dɨ sɨɡuˈɾɐ̃sɐ/

Indossare la cintura di sicurezza A1–A2

77 Automóvel A2
/ɐwtuˈmɔvɛl/
o · pl. os automóveis

Automobile A1–A2

78 Túnel A2
/ˈtunɛl/
o · pl. os túneis

Galleria stradale A1–A2

79 Pneu A2
/ˈpnew/
o · pl. os pneus

Pneumatico A1–A2

80 Encher os pneus A2
/ẽˈʃeɾ uʃ ˈpnewʃ/

Gonfiare le gomme A1–A2

81 Qual é o número do autocarro para o centro? A1
/ˈkwaɫ ˈɛ u ˈnumɨɾu du awtuˈkaʁu pɐɾɐ u ˈsẽtɾu/

Qual è il numero dell'autobus per il centro? A1–A2

82 Mostrar a carta de condução A2
/muʃˈtɾaɾ ɐ ˈkaɾtɐ dɨ kõduˈsɐ̃w̃/

Mostrare la patente B1–B2

83 Autoestrada A2
/ˌawtuɨʃˈtɾadɐ/
a · pl. as autoestradas

Autostrada B1–B2

84 Viaduto B2
/vjɐˈdutu/
o · pl. os viadutos

Viadotto B1–B2

85 Ficar sem combustível A2
/fiˈkaɾ sɐ̃j̃ kõbuʃˈtivɛl/

Rimanere senza carburante B1–B2

86 Aprender pontos de referência B1
/ɐpɾẽˈdeɾ ˈpõtuʒ dɨ ʁɨfɨˈɾẽsjɐ/

Imparare i punti di riferimento B1–B2

87 Ter sentido de orientação B1
/teɾ sẽˈtidu dɨ uɾjẽtɐˈsɐ̃w̃/

Avere un senso dell'orientamento B1–B2

88 Entender respostas sobre localização B1
/ẽtẽˈdeɾ ʀɨʃˈpɔʃtɐʃ ˈsobɾɨ lukɐlizɐˈsɐ̃w̃/

Capire le risposte sulla posizione B1–B2

89 É perigoso ir a pé? A2
/ɛ pɨɾiˈɡozu iɾ ɐ ˈpɛ/

È pericoloso camminare? A1–A2

90 Parar no sinal A2
/pɐˈɾaɾ nu siˈnal/

Fermarsi al semaforo A1–A2

91 Usar GPS A2
/uˈzaɾ ˌʒe ˌpe ˈɛsɨ/

Usare il GPS A1–A2
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92 Ar-condicionado A2
/aɾ kõdisjuˈnadu/
o · pl. os ares-condicionados

Aria condizionata B1–B2

93 Piloto automático B1
/piˈlotu awtuˈmatiku/
o · pl. os pilotos automáticos

Pilota automatico B1–B2

94 Airbag B1
/ˈɛɾbɛɡ/
o · pl. os airbags

Airbag B1–B2

95 Capô B1
/kɐˈpo/
o · pl. os capôs

Cofano B1–B2

96 Para-choques B1
/ˌpaɾɐˈʃɔkɨʃ/
o · pl. os para-choques

Paraurti B1–B2

97 Aplicação de transporte A2
/ɐplikɐˈsɐ̃w̃ dɨ tɾɐ̃ʃˈpɔɾtɨ/
a · pl. as aplicações de transporte

App per i trasporti B1–B2

98 Planear paragens em viagens longas B1
/plɐniˈaɾ pɐˈɾaʒɐ̃j̃z ɐ̃j̃ viˈaʒɐ̃j̃ʒ ˈlõɡɐʃ/

Pianificare le soste durante i lunghi viaggi B1–B2

99 Carrinha A2
/kɐˈʁiɲɐ/
a · pl. as carrinhas

Furgone A1–A2

100 Carro manual B1
/ˈkaʁu mɐnuˈal/
o · pl. os carros manuais

Auto manuale A1–A2

101 Carro elétrico A2
/ˈkaʁu iˈlɛtɾiku/
o · pl. os carros elétricos

Auto elettrica A1–A2

102 Travão A2
/tɾɐˈvɐ̃w̃/
o · pl. os travões

Freno A1–A2

103 Buzina A2
/buˈzinɐ/
a · pl. as buzinas

Clacson A1–A2

104 Mudar de direção A2
/muˈdaɾ dɨ diɾɛˈsɐ̃w̃/

Cambiare direzione A1–A2

105 Documento do carro A2
/dukuˈmẽtu du ˈkaʁu/
o · pl. os documentos do carro

Documenti auto A1–A2

106 Ter um plano B de trajeto B1
/teɾ ũ ˈplɐnu ˈbe dɨ tɾɐˈʒɛtu/

Avere un percorso alternativo B1–B2

107 Veículo B1
/vɐˈikulu/
o · pl. os veículos

Veicolo B1–B2

108 Veículo ligeiro de passageiros B2
/vɐˈikulu liˈʒɐjɾu dɨ pɐsɐˈʒɐjɾuʃ/
o · pl. os veículos ligeiros de passageiros

Autovettura B1–B2
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109 Veículo utilitário B2
/vɐˈikulu utiliˈtaɾju/
o · pl. os veículos utilitários

Veicolo utilitario B1–B2

110 Veículo pesado B1
/vɐˈikulu pɨˈzadu/
o · pl. os veículos pesados

Veicolo pesante B1–B2

111 Respeitar o limite de velocidade B1
/ʁɨʃpɐjˈtaɾ u liˈmitɨ dɨ vɨlusiˈdadɨ/

Rispettare i limiti di velocità B1–B2

112 Obedecer à sinalização B1
/ubɨdɨˈseɾ a sinɐlizɐˈsɐ̃w̃/

Rispettare i segnali B1–B2

113 Respeitar a passadeira B1
/ʁɨʃpɐjˈtaɾ ɐ pɐsɐˈdɐjɾɐ/

Rispettare gli attraversamenti pedonali B1–B2

114 Conduzir à chuva A2
/kõduˈziɾ a ˈʃuvɐ/

Guidare sotto la pioggia A1–A2

115 Conduzir à noite A2
/kõduˈziɾ a ˈnojtɨ/

Guidare di notte A1–A2

116 Bomba de gasolina A2
/ˈbõbɐ dɨ ɡɐzuˈlinɐ/
a · pl. as bombas de gasolina

Pompa di benzina A1–A2

117 Trânsito parado A2
/ˈtɾɐ̃zitu pɐˈɾadu/
o

Traffico in tilt A1–A2

118 Ajude um turista perdido A2
/ɐˈʒudɨ ũ tuˈɾiʃtɐ pɨɾˈdidu/

Aiutare un turista smarrito A1–A2

119 Carro automático B1
/ˈkaʁu awtuˈmatiku/
o · pl. os carros automáticos

Auto automatica A1–A2

120 Carro alugado A2
/ˈkaʁu ɐluˈɡadu/
o · pl. os carros alugados

Auto a noleggio A1–A2

121 Desligar o motor A2
/dɨʒliˈɡaɾ u muˈtoɾ/

Spegnere il motore A1–A2

122 Estrada nacional A2
/ɨʃˈtɾadɐ nɐsjuˈnal/
a · pl. as estradas nacionais

Strada statale A1–A2

123 Carta provisória B1
/ˈkaɾtɐ pɾuviˈzɔɾjɐ/
a · pl. as cartas provisórias

Foglio rosa B1–B2

124 Nó rodoviário B2
/ˈnɔ ʁudoviˈaɾju/
o · pl. os nós rodoviários

Svincolo autostradale B1–B2

125 Planeie o trajeto A2
/plɐˈnɐjɨ u tɾɐˈʒɛtu/

Pianificare il percorso B1–B2

126 Ficar com o carro parado A2
/fiˈkaɾ kõ u ˈkaʁu pɐˈɾadu/

Rimanere con l'auto in panne A1–A2
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127 Sistema de som B1
/siʃˈtemɐ dɨ ˈsõ/
o · pl. os sistemas de som

Sistema audio A1–A2

128 Cuidados na estrada B1
/kujˈdaduʒ nɐ ɨʃˈtɾadɐ/
o · pl. os cuidados na estrada

Precauzioni in strada A1–A2

129 Evitar o uso do telemóvel B1
/iviˈtaɾ u ˈuzu du tɛlɛˈmɔvɛl/

Evitare l'uso di telefoni cellulari A1–A2

130 É possível chamar um Uber? A2
/ɛ puˈsivɛɫ ʃɐˈmaɾ ũ ˈubɐɾ/

Posso chiamare un Uber? A1–A2

131 Rotas alternativas B1
/ˈʁɔtɐz aɫtɨɾnɐˈtivɐʃ/
a · pl. as rotas alternativas

Percorsi alternativi B1–B2

132 Manobras seguras B1
/mɐˈnɔbɾɐʃ sɨˈɡuɾɐʃ/
a · pl. as manobras seguras

Manovre sicure B1–B2

133 Via rápida B1
/ˈviɐ ˈʁapidɐ/
a · pl. as vias rápidas

Superstrada B1–B2

134 Conduzir com cautela B1
/kõduˈziɾ kõ kawˈtɛlɐ/

Guidare con prudenza B1–B2

135 Consumo de combustível B1
/kõˈsumu dɨ kõbuʃˈtivɛɫ/
o

Consumo di carburante B1–B2

136 Eficiência energética B2
/ɨfiˈsjẽsjɐ inɨɾˈʒɛtikɐ/
a

Efficienza energetica B1–B2

137 GPS integrado B1
/ˌʒe ˌpe ˈɛsɨ ĩtɨˈɡɾadu/
o · pl. os GPS integrados

GPS integrato B1–B2

138 Evitar distrações B1
/iviˈtaɾ diʃtɾɐˈsõj̃ʃ/

Evitare le distrazioni B1–B2

139 Localização de veículos B2
/lukɐlizɐˈsɐ̃w̃ dɨ vɐˈikuluʃ/
a

Tracciamento del veicolo B1–B2

140 Partilha de boleia B1
/pɐɾˈtiʎɐ dɨ buˈlɐjɐ/
a

Condivisione del viaggio B1–B2

141 Distância de segurança B1
/diʃˈtɐ̃sjɐ dɨ sɨɡuˈɾɐ̃sɐ/
a · pl. as distâncias de segurança

Distanza di sicurezza B1–B2

142 Saber interpretar sinais de trânsito B1
/sɐˈbeɾ ĩtɨɾpɾɨˈtaɾ siˈnajʒ dɨ ˈtɾɐ̃zitu/

Saper interpretare i segnali stradali B1–B2

143 Estar com a documentação em dia B1
/ɨʃˈtaɾ kõ ɐ dukumẽtɐˈsɐ̃w̃ ɐ̃j̃ ˈdiɐ/

Avere una documentazione aggiornata B1–B2

144 Evitar excesso de velocidade B1
/iviˈtaɾ ɨˈsɛsu dɨ vɨlusiˈdadɨ/

Evitare gli eccessi di velocità B1–B2
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145 Ultrapassar com segurança B1
/uɫtɾɐpɐˈsaɾ kõ sɨɡuˈɾɐ̃sɐ/

Sorpassare in sicurezza B1–B2

146 Ficar na faixa da direita B1
/fiˈkaɾ nɐ ˈfajʃɐ dɐ diˈɾɐjtɐ/

Mantenere la corsia di destra B1–B2

147 Condutor consciente B2
/kõduˈtoɾ kõʃˈsjẽtɨ/
o · pl. os condutores conscientes

Autista coscienzioso B1–B2

148 Desempenho do motor B2
/dɨzẽˈpɐɲu du muˈtoɾ/
o · pl. os desempenhos do motor

Prestazioni del motore B1–B2

149 Estabilidade do carro B2
/ɨʃtɐbiliˈdadɨ du ˈkaʁu/
a

Stabilità dell'auto B1–B2

150 Painel digital B1
/pɐjˈnɛɫ diʒiˈtaɫ/
o · pl. os painéis digitais

Cruscotto digitale B1–B2

151 Chave com comando B1
/ˈʃavɨ kõ kuˈmɐ̃du/
a · pl. as chaves com comando

Chiave con telecomando B1–B2

152 Direção assistida B2
/diɾɛˈsɐ̃w ɐsiʃˈtidɐ/
a · pl. as direções assistidas

Servosterzo B1–B2

153 Direção elétrica B2
/diɾɛˈsɐ̃w ɨˈlɛtɾikɐ/
a · pl. as direções elétricas

Servosterzo elettrico B1–B2

154 Sensor de marcha-atrás B1
/sẽˈsoɾ dɨ ˌmaɾʃɐ ɐˈtɾaʃ/
o · pl. os sensores de marcha-atrás

Sensore di retromarcia B1–B2

155 Câmara de marcha-atrás B1
/ˈkɐmɐɾɐ dɨ ˌmaɾʃɐˈtɾaʃ/
a · pl. as câmaras de marcha-atrás

Telecamera posteriore B1–B2

156 Fecho elétrico B2
/ˈfeʃu iˈlɛtɾiku/
o · pl. os fechos elétricos

Serratura elettrica B1–B2

157 Vidro elétrico B1
/ˈvidɾu iˈlɛtɾiku/
o · pl. os vidros elétricos

Alzacristalli elettrici B1–B2

158 Condução ecológica B2
/kõduˈsɐ̃w̃ ikuˈlɔʒikɐ/
a

Guida ecologica B1–B2

159 Condução urbana B1
/kõduˈsɐ̃w̃ uɾˈbɐnɐ/
a

Guida urbana B1–B2

160 Embraiagem B1
/ẽbɾɐˈjaʒɐ̃j̃/
a · pl. as embraiagens

Frizione B1–B2
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161 Caixa de velocidades B2
/ˈkajʃɐ dɨ vɨlusiˈdadɨʃ/
a · pl. as caixas de velocidades

Cambio B1–B2

162 Etanol B2
/ɛtɐˈnɔl/
o

Etanolo B1–B2

163 Verificar os espelhos A2
/vɨɾifiˈkaɾ uz ɨʃˈpɐʎuʃ/

Controllare gli specchietti B1–B2

164 Evitar travagens bruscas B1
/ɨviˈtaɾ tɾɐˈvaʒɐ̃j̃ʃ ˈbɾuʃkɐʃ/

Evitare le frenate improvvise B1–B2

165 Conduzir defensivamente B2
/kõduˈziɾ dɨfẽˌsivɐˈmẽtɨ/

Guidare in modo difensivo B1–B2

166 Usar os médios B1
/uˈzaɾ uʒ ˈmɛdjuʃ/

Utilizzare i fari anabbaglianti B1–B2

167 Usar os máximos B1
/uˈzaɾ uʒ ˈmaksimuʃ/

Utilizzare gli abbaglianti B1–B2

168 Depósito de combustível B1
/dɨˈpɔzitu dɨ kõbuʃˈtivɛɫ/
o · pl. os depósitos de combustível

Serbatoio del carburante B1–B2

169 Engatar a marcha B1
/ẽɡɐˈtaɾ ɐ ˈmaɾʃɐ/

Innestare la marcia B1–B2

170 Via marginal B2
/ˈviɐ mɐɾʒiˈnal/
a · pl. as vias marginais

Strada lungofiume B1–B2

171 Sistema de travões B1
/siʃˈtemɐ dɨ tɾɐˈvõj̃ʃ/
o · pl. os sistemas de travões

Sistema frenante B1–B2

172 Banco de couro B1
/ˈbɐ̃ku dɨ ˈkoɾu/
o · pl. os bancos de couro

Sedile in pelle B1–B2

173 Trocar o filtro de ar B1
/tɾuˈkaɾ u ˈfiɫtɾu dɨ ˈaɾ/

Sostituire il filtro dell'aria B1–B2

174 Usar os quatro piscas B1
/uˈzaɾ uʃ ˈkwatɾu ˈpiʃkɐʃ/

Accendere le quattro frecce B1–B2

175 Avaliar condições do carro antes de viajar B1
/ɐvɐˈljaɾ kõdiˈsõj̃ʒ du ˈkaʁu ˈɐ̃tɨʒ dɨ viɐˈʒaɾ/

Valutare le condizioni dell'auto prima del viaggio B1–B2

176 Verificar níveis de óleo e água B1
/vɨɾifiˈkaɾ ˈnivɐjʒ dɨ ˈɔlju i ˈaɡwɐ/

Controllare i livelli dell'olio e dell'acqua B1–B2
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